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ชื่อสกุล (Child’s name):      

วัน เดือน ปเกิด (Child’s date of birth):  เพศ (Male/Female):   

ภาษาพูด (Language(s) spoken):     

วันท่ีที่ประเมิน (Current date):   อายุของเด็ก (Child’s age):   

ชื่อสกุลผูกรอกแบบฟอรม(Person completing this form):     

ความสัมพันธืกับเด็ก (Relationship to child):     

คําอธิบาย: คําถามตอไปน้ีเปนคําถามเกี่ยวกับการฟงเขาใจคําพูดของเด็กโดยบุคคลรอบขาง โปรดทบทวนการพูดของเด็กใน 
1 เดือนที่ผานมา แลวตอบคําถามโดยการวงกลมรอบตัวเลขท่ีตรงกับความคิดเห็นของทาน 

(The following questions are about how much of your child’s speech is understood by different people. Please think about your child’s speech over the past month 
when answering each question. Circle one number for each question.) 

  ตลอดเวลา
(Always) 

ปกติ 
(Usually) 

บางครั้ง 
(Sometimes) 

นานๆ 
ครั้ง 
(Rarely)

ไมมีเลย
(Never) 

1. คุณฟงเขาใจคําพูดของเด็กไหม 
(Do you understand your child

1
?) 

5  4  3  2  1 

2. คนในครอบครัวฟงเขาใจคําพูดของเด็กไหม 
(Do immediate members of your family understand your child?) 

5  4  3  2  1 

3. ญาติคนอื่นที่ไมไดอยูในบานเดียวกันฟงเขาใจคําพูดของเด็กไหม
(Do extended members of your family understand your child?) 

5  4  3  2  1 

4. เพ่ือนๆ ของเด็กฟงเขาใจคําพูดของเด็กไหม 
(Do your child’s friends understand your child?) 

5  4  3  2  1 

5. คนที่คุนเคยกับเด็กฟงเขาใจคําพูดของเด็กไหม 
(Do other acquaintances understand your child?) 

5  4  3  2  1 

6. ครูของเด็กฟงฟงเขาใจคําพูดของเด็กไหม 
(Do your child’s teachers understand your child?) 

5  4  3  2  1 

7. คนแปลกหนาฟงเขาใจคําพูดของเด็กไหม 
(Do strangers

2
 understand your child?) 

5  4  3  2  1 

คะแนนรวม (TOTAL SCORE) =   /35         

คะแนนเฉล่ีย (AVERAGE TOTAL SCORE) =   /5         
1 การวัดนี้สามารถใชในการวัดการฟงเขาใจคําพูดของผูใหญ โดยการเปลี่ยนคําวาเด็กเปนคูสมรสแทน  
(This measure may be able to be adapted for adults’ speech, by substituting child with spouse.)

 

2
 คนแปลกหนาเปลี่ยนเปนคนท่ีไมคุนเคย (The term strangers may be changed to unfamiliar people) 
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